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Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmadisessi kisittelyssi 11. syyskuuta 2012, Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o .../2012 antamiseksi eurooppalaisesta

standardoinnista, neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja 93/15/ETY sekid Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivien 94/9/EY, 94/25(EY, 95/16/EY, 97/23/EY, 98/34/EY, 2004/22/EY, 2007/23[EY,

2009/23/EY ja 2009/105/EY muuttamisesta ja neuvoston piitoksen 87/95/ETY ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston péitoksen N:o 1673/2006/EY kumoamisesta

(Euroopan parlamentin ja neuvoston pddstyd sopimukseen parlamentin kanta vastaa lopullista siddastd, asetusta (EU)
N:0 1025/2012.)

Nautaeldinten elektroninen tunnistaminen ***]

P7_TA(2012)0312

Euroopan parlamentin tarkistukset 11. syyskuuta 2012 muutettuun ehdotukseen Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetukseksi asetuksen (EY) N:o 1760/2000 muuttamisesta naudanlihan
vapaaehtoista merkitsemisti koskevien sdinnosten poistamisen ja nautaeliinten elektronisen

tunnistamisen osalta (COM(2012)0162 — C7-0114/2012 - 2011/0229(COD)) ()

(2013/C 353 E/30)

(Tavallinen lainsadtamisjarjestys: ensimmdinen kasittely)

KOMISSION TEKSTI TARKISTUS

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
Otsikko

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus asetuksen (EY)
N:0 1760/2000 muuttamisesta naudanlihan vapaaehtoista
merkitsemistd koskevien sddnndsten poistamisen ja nautacldin-
ten elektronisen tunnistamisen osalta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus asetuksen (EY)
N:0 1760/2000 muuttamisesta nautaeldinten elektronisen tun-
nistamisen ja naudanlihan merkitsemisen osalta

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

(4)  Naudanlihan alkuperin jiljittiminen tunnistamisen ja re-
kisteroimisen avulla on ennakkoehto tuotteen alkuperdn merkit-
semiselle koko elintarvikeketjussa; ndin voidaan myds taata
kuluttajansuoja ja ihmisten terveyden suojelu.

(4)  Naudanlihan alkuperin jaljittiminen tunnistamisen ja re-
kisteroimisen avulla on ennakkoehto tuotteen alkuperdn merkit-
semiselle koko elintarvikeketjussa. Ndilli toimenpiteilld varmis-
tetaan kuluttajansuoja ja ihmisten terveyden suojelu sekd lisd-
tidn kuluttajien luottamusta.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

(6)  Elektronisten tunnistusjarjestelmien kaytto voisi yksinker-
taistaa jaljittdimismenettelyitd, koska tietojen lukeminen ja kirjaa-
minen tilarekistereihin tapahtuisi automaattisesti ja olisi

(6)  Elektronisten tunnistusjirjestelmien kaytto voisi yksinker-
taistaa jdljittimismenettelyitd, koska tietojen lukeminen ja kirjaa-
minen tilarekistereihin tapahtuisi automaattisesti ja olisi

(1) Tarkistusten hyviksymisen jilkeen asia péitettiin palauttaa valiokuntakdsittelyyn tyojarjestyksen 57 artiklan 2 kohdan

toisen alakohdan mukaisesti (A7-0199/2012).
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tarkempaa. Se mahdollistaisi myos eldinten siirtojen automaat-
tisen ilmoittamisen atk-pohjaiseen tietokantaan, mikd parantaisi
koko jdrjestelmdn nopeutta, luotettavuutta ja tarkkuutta.

TARKISTUS

tarkempaa. Se mahdollistaisi myos eldinten siirtojen automaat-
tisen ilmoittamisen atk-pohjaiseen tietokantaan, mikd parantaisi
koko jarjestelman nopeutta, luotettavuutta ja tarkkuutta. Se par-
antaisi karjankasvattajille maksettujen eliinkohtaisten suo-
rien tukien hallinnointia, silli se tehostaisi valvontaa ja vi-
hentiisi virheellisten maksujen riskid.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

(7)  Radiotaajuustunnistukseen perustuvat elektroniset tunnis-
tusjdrjestelmit ovat parantuneet huomattavasti viimeksi kulunei-
den kymmenen vuoden aikana. Radiotaajuustunnistuksen avulla
eldinkohtaiset tunnistuskoodit voidaan siirtdd nopeammin ja tar-
kemmin suoraan tietojenkisittelyjarjestelmiin, mikd lyhentdd
mahdollisten tartunnan saaneiden eldinten tai pilaantuneiden
elintarvikkeiden jéljittimiseen tarvittavaa aikaa ja vahentdd hen-
kilostokustannuksia mutta lisdd kuitenkin laitekustannuksia.

(7)  Radiotaajuustunnistukseen perustuvat elektroniset tunnis-
tusjdrjestelmit ovat parantuneet huomattavasti viimeksi kulunei-
den kymmenen vuoden aikana, vaikka Kansainvilisen stan-
dardoimisjirjestén 1SO-standardeja on vieli sovellettava ja
niitd on testattava nautaeldinten osalta. Radiotaajuustunnis-
tuksen avulla eldinkohtaiset tunnistuskoodit voidaan siirtdd no-
peammin ja tarkemmin suoraan tietojenkasittelyjarjestelmiin,
mikd lyhentdd mahdollisten tartunnan saaneiden eldinten tai
pilaantuneiden elintarvikkeiden jaljittdimiseen tarvittavaa aikaa,
parantaa tietokantoja, lisid valmiuksia toimia nopeasti tau-
tien puhjetessa ja vihentidd henkilostokustannuksia mutta lisdd
kuitenkin laitekustannuksia. Jos elektroninen tunnistaminen ei
toimi, tekniikan pettiminen ei saa johtaa karjankasvattajille
langetettaviin seuraamusmaksuihin.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

(9)  Koska elektronisen tunnistamisen alalla on tapahtunut
teknistd edistystd, useat jasenvaltiot ovat pdittineet ottaa kayt-
toon nautaeldinten elektronisen tunnistamisen vapaaechtoiselta
pohjalta. Tami johtaa kuitenkin todennakéisesti sithen, ettd eri
jasenvaltiot tai toimijat kehittavit erilaisia jarjestelmi. Tallainen
kehitys estaisi teknisten vaatimusten yhdenmukaistamisen unio-
nissa my6hempini ajankohtana.

(9)  Koska elektronisen tunnistamisen alalla on tapahtunut
teknistd edistystd, useat jdsenvaltiot ovat paittineet ottaa kayt-
to6n nautaeldinten elektronisen tunnistamisen vapaachtoiselta
pohjalta. Timd johtaa kuitenkin todennikoisesti sithen, ettd eri
jasenvaltiot tai toimijat kehittavit erilaisia jarjestelmid. Téllainen
kehitys estdisi teknisten vaatimusten yhdenmukaistamisen unio-
nissa mydhempini ajankohtana. Olisi varmistettava, ettd ji-
senvaltioissa kiyttéon otettavat jirjestelmiit ovat yhteentoimi-
via ja ISO-standardien mukaisia.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

(16)  Velvoite ottaa kéyttoon elektroninen tunnistaminen
kaikkialla unionissa voisi vaikuttaa haitallisesti tiettyjen toimijoi-
den talouteen. Siksi on aiheellista luoda vapaachtoinen jirjes-
telmé elektronisen tunnistamisen kdyttéonottoa varten. Tillai-
sessa jdrjestelmdssd elektronisen tunnistamisen ottaisivat kéyt-
toon ne eldinten pitdjdt, jotka todennikoisesti saisivat siitd vi-
littomid taloudellisia etuja.

(16)  Velvoite ottaa kdyttoon elektroninen tunnistaminen
kaikkialla unionissa voisi vaikuttaa haitallisesti tiettyjen toimijoi-
den talouteen. Lisdksi on edelleen erityisesti teknologian tark-
kuuteen liittyvid kdytinnon ongelmia, jotka haittaavat elek-
tronisen tunnistamisen tehokasta toimintaa. Pienid mirehti-
joitid koskevan pakollisen elektronisen tunnistamisen toteutta-
misesta saatu kokemus osoittaa, ettd teknisten ja kdytinnon
vaikeuksien vuoksi on usein mahdotonta pdistid 100 prosentin
tarkkuuteen. Siksi on aiheellista luoda vapaaehtoinen jirjestel-
mi. Téillainen jérjestelmi mahdollistaisi, ettd elektronisen tun-
nistamisen ottaisivat nopeasti kdyttoon ainoastaan ne eliinten
pitdjat, jotka todennikoisesti saisivat siitd nopeita taloudellisia
etuja.
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Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

(17)  Eri jasenvaltioissa on hyvin erilaisia kasvatusjirjestelmia,
maatalouskdytint6ja ja jdrjestorakenteita. Jasenvaltioilla olisi
siksi oltava mahdollisuus tehdd elektronisesta tunnistamisesta
pakollista alueellaan vasta, kun ne kaikkia nditd tekij6itd tarkas-
teltuaan katsovat sen aiheelliseksi.

(17)  Eri jasenvaltioissa on hyvin erilaisia kasvatusjdrjestelmia,
maatalouskdytint6jd ja jdrjestorakenteita. Jasenvaltioilla olisi
siksi oltava mahdollisuus tehdd elektronisesta tunnistamisesta
pakollista alueellaan vasta, kun ne kaikkia niitd tekijoitd —
myds pieniin karjatiloihin mahdollisesti kohdistuvia kielteisid
vaikutuksia — tarkasteltuaan katsovat sen aiheelliseksi ja kun ne
ovat kuulleet naudanliha-alaa edustavia jirjestoji.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

(18)  Unioniin kolmansista maista tuleviin eldimiin olisi so-
vellettava samoja tunnistusvaatimuksia kuin unionissa synty-
neisiin eldimiin.

(18)  Unioniin kolmansista maista tuleviin eldimiin ja lihaan
olisi sovellettava samoja tunnistus- ja jiljitettavyysvaatimuksia
kuin unionissa syntyneisiin eldimiin.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

(19)  Asetuksessa (EY) N:o 1760/2000 sdddetdin, ettd toimi-
valtaisen viranomaisen on annettava passi kutakin sellaista
eldintd varten, joka on tunnistettava mainitun asetuksen mukai-
sesti. Tamd aiheuttaa jdsenvaltioille huomattavan hallinnollisen
rasitteen. Jisenvaltioiden luomat atk-pohjaiset tietokannat ta-
kaavat riittivilld tavalla nautaeldinten siirtojen jdljitettdvyyden
kansallisella alueella. Passeja olisi siksi annettava vain sellaisia
eldimid varten, jotka on tarkoitettu unionin sisdiseen kauppaan.
Heti kun kansallisten atk-pohjaisten tietokantojen vilinen tieto-
jenvaihto on toimintakykyinen, vaatimusta tallaisten passien an-
tamisesta ei endd pitdisi soveltaa eldimiin, jotka on tarkoitettu
unionin sisdiseen kauppaan.

(19)  Asetuksessa (EY) N:o 1760/2000 sdddetddn, ettd toimi-
valtaisen viranomaisen on annettava passi kutakin sellaista
eldintd varten, joka on tunnistettava mainitun asetuksen mukai-
sesti. Tamd aiheuttaa jdsenvaltioille huomattavan hallinnollisen
rasitteen. Jisenvaltioiden luomien atk-pohjaisten tietokantojen
olisi taattava riittivilld tavalla nautaeldinten siirtojen jaljitettd-
vyys kansallisella alueella. Passeja olisi siksi annettava vain sel-
laisia eldimid varten, jotka on tarkoitettu unionin sisdiseen kaup-
paan. Heti kun kansallisten atk-pohjaisten tietokantojen vilinen
tietojenvaihto on toimintakykyinen, vaatimusta tillaisten passien
antamisesta ei endd pitdisi soveltaa eldimiin, jotka on tarkoitettu
unionin sisdiseen kauppaan.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 a kappale (uusi)

(19 a) Toistaiseksi ei ole olemassa kloonausta koskevaa
lainsiddantod. Mielipidetiedustelut kuitenkin osoittavat, etti
asia kiinnostaa eurooppalaisia suuresti. Siksi on aiheellista
taata, ettd kloonatuista eldimisti tai niiden jilkeldisistd saatu
naudanliha merkitdin.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

(20)  Asetuksen (EY) N:o 1760/2000 II osaston II jakso sisil-
tdid naudanlihan vapaachtoista merkintdjirjestelmidd koskevia

(20)  Asctuksen (EY) N:o 1760/2000 II osaston II jakso sisal-
tdd naudanlihan vapaaehtoista merkintdjarjestelmdd koskevia
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sddnnoksid, joissa sdddetddn tiettyjen merkintderitelmien hyvak-
syttimisestd jasenvaltion toimivaltaisella viranomaisella. Tamdin
jarjestelmdn soveltamisesta jisenvaltioille ja talouden toimi-
joille koituvat hallinnolliset rasitteet ja kustannukset eivit
ole oikeassa suhteessa jirjestelmin etuihin. Kyseinen jakso
olisi sen vuoksi poistettava.

TARKISTUS

sdannoksid, joissa sdddetddn tiettyjen merkintéeritelmien hyvak-
syttimisestd jasenvaltion toimivaltaisella viranomaisella. Kun
otetaan huomioon naudanliha-alalla kyseisen asetuksen anta-
misen jilkeen tapahtuneet muutokset, merkintdjirjestelmdidi
on tarpeen tarkistaa. Koska naudanlihan vapaaehtoinen mer-
kintdjdrjestelmd on sekd tehoton etti hyédyton, se olisi pois-
tettava tinkimdttd toimijoiden oikeudesta informoida kulutta-
jia vapaaehtoisen merkitsemisen avulla. Tdsti syystd aivan
kuin kaikenlaisen muun lihan yhteydessi pakollisten merkin-
tojen lisiksi annettavassa informaatiossa, tissi tapauksessa
asetuksen (EY) N:o 1760/2000 13 ja 15 artiklassa sdidetyn
mukaisesti vaaditussa ja kuluttajille ja karjankasvattajille
erittiin tirkedssd esimerkiksi rotua, ruokintaa ja kasvatusjir-
jestelmii koskevassa informaatiossa, on noudatettava voi-
massa olevaa laaja-alaista lainsdidintod, kuten elintarviketie-
tojen antamisesta kuluttajille 25 piivini lokakuuta 2011
annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
N:0 1169/2011 ('). Tdmdn lisiksi poistaminen korvataan
mddrittamdlld tissd asetuksessa kuluttajansuojan varmistavat
yleiset sdinnot.

(1) EUVL L 304, 22.11.2011, s. 18.

Tarkistukset 14 ja 45

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

(22)  Jotta tarvittavia sddntojd sovellettaisiin nautaeldinten ja
naudanlihan tunnistamisen, rekisteroinnin ja jaljitettdvyyden
moitteettoman toiminnan takaamiseksi, komissiolle olisi siirret-
tivd valta antaa perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdd-
doksid, jotka koskevat nautaeldinten vaihtoehtoisia tunnisteita,
erityisolosuhteita, joissa jasenvaltiot voivat pidentdd tunnisteiden
kiinnittdmisen mdaardaikaa, jasenvaltioiden atk-pohjaisten tieto-
kantojen vililld vaihdettavia tietoja, tiettyjen ilmoittamisvelvolli-
suuksien madraaikaa, tunnisteita koskevia vaatimuksia, passeihin
ja kullakin tilalla pidettaviin rekistereihin sisallytettavid tietoja,
virallisten tarkastusten vihimmdistasoa, niiden nautaeldinten
siirtojen tunnistamista ja rekisterdimistd, joita laidunnetaan ke-
sdisin eri vuoristoalueilla, tiettyjen tuotteiden merkintisaantojd,
joiden olisi vastattava asetuksessa (EY) N:o 1760/2000 vahvis-
tettuja sdantojd, jauhettua naudanlihaa sekd naudanlihan leik-
kuujitteiden ja leikatun naudanlihan méiritelmid, merkinndissd
annettavia erityistietoja, merkintisidinnoksid, joilla yksinker-
taistetaan alkuperin osoittamista, tiettyjen eldinryhmien enim-
mdiskokoa ja koostumusta, hyviksymismenettelyitd, jotka liitty-
vit leikatun lihan pakkauksia koskeviin merkintdehtoihin, sekd
hallinnollisia seuraamuksia, joita jasenvaltioiden on sovellettava
tapauksissa, joissa asetusta (EY) N:o 1760/2000 ei noudateta.
On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan tote-
uttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla. Komis-
sion olisi delegoituja sdddoksid valmistellessaan ja laatiessaan
varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle yhtaaikaisesti, hyvissd ajoin ja asian-
mukaisesti.

(22)  Jotta tarvittavia sddntojd sovellettaisiin nautaeldinten ja
naudanlihan tunnistamisen, rekisteréinnin ja jaljitettdvyyden
moitteettoman toiminnan takaamiseksi, komissiolle olisi siirret-
tivd valta antaa perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdd-
doksid, jotka koskevat nautaeldinten vaihtoehtoisia tunnisteita,
erityisolosuhteita, joissa jasenvaltiot voivat pidentdd tunnisteiden
kiinnittdmisen mdaardaikaa, jisenvaltioiden atk-pohjaisten tieto-
kantojen valilld vaihdettavia tietoja, tiettyjen ilmoittamisvelvolli-
suuksien mairdaikaa, tunnisteita koskevia vaatimuksia, passeihin
ja kullakin tilalla pidettaviin rekistereihin sisillytettdvid tietoja,
virallisten tarkastusten vihimmdistasoa, nautaeldinten siirtojen
tunnistamista ja rekisterdimistd, kun on kyse kausiluonteisen
siirtolaiduntamisen eri muodoista, tiettyjen tuotteiden merkin-
tdsddntojd, joiden olisi vastattava asetuksessa (EY) N:o 1760/
2000 vahvistettuja sddntojd, jauhettua naudanlihaa sekd naudan-
lihan leikkuujitteiden ja leikatun naudanlihan méaritelmia, tiet-
tyjen eldinryhmien enimmadiskokoa ja koostumusta, hyviksymis-
menettelyitd, jotka liittyvat leikatun lihan pakkauksia koskeviin
merkintiehtoihin, sekd hallinnollisia seuraamuksia, joita jasen-
valtioiden on sovellettava tapauksissa, joissa asetusta (EY)
N:o 1760/2000 ei noudateta. On erityisen tarkedd, ettd komissio
asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja sdadoksid valmis-
tellessaan ja laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat
toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhtiaikaisesti,
hyvissd ajoin ja asianmukaisesti.
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Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

(23)  Jotta voidaan varmistaa yhtendiset edellytykset asetuksen
(EY) N:0o 1760/2000 tdytintoonpanolle, kun otetaan huomioon
vaihtoehtoisia tunnisteita kiyttivien tilojen rekisterointi, jisen-
valtioiden atk-pohjaisten tietokantojen vilisen tietojenvaihdon
edellyttimat tekniset ominaisuudet ja ehdot, tunnisteen muoto
ja malli, elektronisen tunnistamisen kayttoonoton edellyttimat
tekniset menettelyt ja vaatimukset, eldinkohtaisten passien ja
tilalla pidettivien rekisterien muoto, sddnnot, jotka koskevat
jasenvaltioiden eldinten pitdjille asetuksen (EY) N:o 1760/2000
nojalla midradmien seuraamusten soveltamisen ehtoja, seké kor-
jaavat toimenpiteet, joita jasenvaltioiden — paikan pailld tehtyjen
tarkastusten antaessa niihin aihetta — on toteuttava varmistaak-
seen asetuksen (EY) N:o 1760/2000 asianmukaisen noudattami-
sen, komissiolle olisi siirrettdvd tdytintdonpanovalta. Tdytin-
toonpanovaltaa olisi kdytettdva yleisistd sddnnoistd ja periaatteis-
ta, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytintoon-
panovallan kayttod, 16 pdivind helmikuuta 2011 annetun Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011
mukaisesti.

(23)  Jotta voidaan varmistaa yhtendiset edellytykset asetuksen
(EY) N:0 1760/2000 taytintoonpanolle, kun otetaan huomioon
vaihtoehtoisia tunnisteita kdyttavien tilojen rekisterdinti, jasen-
valtioiden atk-pohjaisten tietokantojen vilisen tietojenvaihdon
edellyttdmit tekniset ominaisuudet ja ehdot, jasenvaltioiden vi-
lisen tietojenvaihtojirjestelmin tdyttd toimintakykyd koskeva
ilmoitus, tunnisteen muoto ja malli, elektronisen tunnistamisen
kayttoonoton edellyttimit tekniset menettelyt ja vaatimukset,
eldinkohtaisten passien ja tilalla pidettivien rekisterien muoto,
saannot, jotka koskevat jdsenvaltioiden eldinten pitéjille asetuk-
sen (EY) N:o 1760/2000 nojalla méirddmien seuraamusten so-
veltamisen ehtoja, sekd korjaavat toimenpiteet, joita jasenvalti-
oiden — paikan pailld tehtyjen tarkastusten antaessa nithin ai-
hetta — on toteuttava varmistaakseen asetuksen (EY) N:o 1760/
2000 asianmukaisen noudattamisen, sekd tarvittavat sidnnot
sen varmistamiseksi, ettd tissi asetuksessa tarkoitettuja, eri-
tyisesti tarkastuksia, hallinnollisia seuraamuksia ja erilaisia
enimmdismidrdaikoja  koskevia  sidnnoksid  noudatetaan
asianmukaisesti, komissiolle olisi siirrettivd tiytintdonpanoval-
ta. Taytantoonpanovaltaa olisi kdytettdva yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytantoonpanovallan kayttd, 16 paivind helmikuuta 2011 an-
netun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 182/2011 mukaisesti.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 a kappale (uusi)

(23 a)  Asetuksen tiytintéonpanoa olisi seurattava. Niin
ollen komission olisi toimitettava Euroopan parlamentille ja
neuvostolle viimeistidn viiden vuoden kuluttua timin asetuk-
sen voimaantulosta kertomus, joka koskee seki timin asetuk-
sen tiytantoonpanoa etti pakollisen elektronisen tunnistami-
sen kdyttoonoton teknisti ja taloudellista toteutettavuutta
kaikkialla Euroopan unionissa. Jos tissd kertomuksessa tode-
taan, ettd sihkéisestd tunnistamisesta olisi tehtivd pakollista,
siihen olisi tarvittaessa liitettivi asianmukainen lainsdidin-
toehdotus. Timd lainsdidinto poistaisi kilpailun vddristy-
mistd sisimarkkinoilla koskevat riskit.
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Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 a kohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1760/2000

2 artikla

1 a) Lisitdin 2 artiklaan mdiritelmd seuraavasti:
" 'kloonatuilla eldimilld' eldimid, jotka on tuotettu suvut-
toman, keinotekoisen lisidntymismenetelmin avulla yk-
sittdisen eldimen geneettisesti identtisen tai lihes ident-
tisen jiljennoksen tuottamiseksi,"

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 b kohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1760/2000

2 artikla

1 b) Lisitdin 2 artiklaan mdiritelmd seuraavasti:
"kloonattujen eldinten jilkeldisilli' eldimid, jotka on tu-
otettu sukupuolisen lisidntymisen avulla siten, etti ai-
nakin toinen vanhemmista on kloonattu eldin,"

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 3 kohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

1. Kaikki tilalla olevat eliimet on tunnistettava vihintdin
kahdella toimivaltaisen viranomaisen hyviksymalld sekd 10 ja
10 a artiklan mukaisesti luvan saaneella tunnisteella.

1. Kaikki tilalla olevat eldiimet on tunnistettava vihintdin
kahdella toimivaltaisen viranomaisen hyviksymailld sekd 10 ja
10 a artiklan mukaisesti luvan saaneella tunnisteella. Komissio
varmistaa, etti unionissa kdytettdvit tunnistimet ovat yhteen-
toimivia ja I1SO-standardien mukaisia.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 3 kohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
4 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Tunnisteet osoitetaan tiloille, jaetaan ja kiinnitetddn eldimiin
toimivaltaisen viranomaisen mairittimalld tavalla.

Tunnisteet osoitetaan tiloille, jaetaan ja kiinnitetddn eldimiin
toimivaltaisen viranomaisen méirittdimalld tavalla. Tdtd ei sovel-
leta ennen 1 pdivii tammikuuta 1998 syntyneisiin eliimiin,
joita ei ole tarkoitettu unionin sisiiseen kauppaan.
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Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 3 kohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
4 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Kaikilla eldimeen kiinnitetyilld tunnisteilla on oltava sama tun-
nistuskoodi, jonka avulla yksittdinen eldin ja sen syntymatila
voidaan tunnistaa.

Kaikilla eldimeen kiinnitetyilld tunnisteilla on oltava sama tun-
nistuskoodi, jonka avulla yksittdinen eldin ja sen syntymitila
voidaan tunnistaa. Jos ei ole mahdollista, etti kahdella yksit-
taiselld tunnisteella olisi sama tunnistuskoodi, toimivaltainen
viranomainen voi poikkeuksellisesti ja asiaa valvoen sallia,
ettd toisella ndistd tunnisteista on eri koodi, edellyttien, etti
tiydellinen jiljitettivyys varmistetaan ja ettd yksittdisen eldi-
men ja sen syntymiitilan tunnistaminen on sen avulla mah-
dollista.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 3 kohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
4 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Tétd mahdollisuutta kiyttavien jisenvaltioiden on toimitettava
komissiolle asiaa koskevien kansallisten sdinnosten teksti.

Tatd mahdollisuutta kayttdvien jdsenvaltioiden on toimitettava
komissiolle asiaa koskevien kansallisten sddnnosten teksti. Ko-
missio vuorostaan saattaa muille jisenvaltioille tiedoksi kie-
lelld, jota kyseisissi jisenvaltioissa on helppo ymmirtdi, yh-
teenvedon sovellettavista kansallisista sddnnoksisti silloin,
kun kyse on eliinten siirtimisestd jisenvaltioihin, jotka ovat
valinneet pakollisen elektronisen tunnistamisen, ja asettaa ne
julkisesti saataville.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 4 kohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
4 a artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

b) 60 piivii toisen tunnisteen osalta.

b) 60 pdivdd toisen tunnisteen osalta eldinten fysiologiseen
kehitykseen liittyvistd syistd.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 4 kohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
4 a artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Eldintd ei saa siirtdd syntymdtilaltaan ennen kuin sithen on
kiinnitetty kaksi tunnistetta.

Eldintd ei saa siirtdd syntymitilaltaan ennen kuin sithen on
kiinnitetty kaksi tunnistetta, paitsi jos on kyse ylivoimaisesta
esteestd.
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Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 4 kohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
4 a artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Ensimmdistd alakohtaa ei sovelleta ennen 1 pdivid tammi-
kuuta 1998 syntyneisiin eliimiin, joita ei ole tarkoitettu unio-
nin sisdiseen kauppaan.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 4 kohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
4 b artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Tdma mairdaika ei saa olla yli 20 pdivdd 1 kohdassa tarkoitet-
tujen eldinlddkintitarkastusten suorittamisesta. Tunnisteet on
joka tapauksessa kiinnitettdva eldimiin ennen kuin eldimet siir-
retddn vastaanottavalta tilalta.

Tama mairdaika ei saa olla yli 20 pdivad 1 kohdassa tarkoitet-
tujen eldinlddkintitarkastusten suorittamisesta. Eldinten fysiolo-
giseen kehitykseen liittyvistd syisti kyseistd mddrdaikaa voi-
daan poikkeuksellisesti pidentdi 60 pdividn toisen tunnisteen
osalta. Tunnisteet on joka tapauksessa kiinnitettdvi eldimiin
ennen kuin ne siirretddn kyseiseltd tilalta.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 4 kohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
4 ¢ artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Edelld b alakohdassa tarkoitettu mdaardaika ei saa olla yli 20
pdivad siitd pdivistd, jona eldimet ovat saapuneet vastaanotta-
valle tilalle. Tunnisteet on joka tapauksessa kiinnitettdva eldimiin
ennen kuin ne siirretddn kyseiseltd tilalta.

Edelld b alakohdassa tarkoitettu mairdaika ei saa olla yli 20
pdivad siitd pdivistd, jona eldimet ovat saapuneet vastaanotta-
valle tilalle. Eldinten fysiologiseen kehitykseen liittyvistd syistd
kyseisti midrdaikaa voidaan poikkeuksellisesti pidentii 60
péividn toisen tunnisteen osalta. Tunnisteet on joka tapauk-
sessa kiinnitettdva eldimiin ennen kuin ne siirretddn kyseiseltd
tilalta.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 4 kohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
4 ¢ artikla — 2 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Sen estimiittd, miti 4 artiklan 1 kohdan kolmannessa ala-
kohdassa sdddetiin, jos ei ole mahdollista, ettd kahdella yk-
sittdiselld tunnisteella olisi sama tunnistuskoodi, toimivaltai-
nen viranomainen voi asiaa valvoen sallia, etti toisella ndistd
tunnisteista on eri koodi, edellyttien etti tiydellinen jdljitet-
tivyys varmistetaan ja ettd yksittiisen eliimen ja sen synty-
mitilan tunnistaminen on sen avulla mahdollista.
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Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 4 kohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
4 d artikla

Tunnisteita ei saa poistaa tai korvata ilman toimivaltaisen viran-
omaisen antamaa lupaa eikd muuten kuin toimivaltaisen viran-
omaisen valvonnassa. Tallainen lupa voidaan myontdd vain, kun
tunnisteen poistaminen tai korvaaminen ei vaaranna eldimen
jaljitettavyyttd.”

Tunnisteita ei saa poistaa tai korvata ilman toimivaltaisen viran-
omaisen antamaa lupaa eikd muuten kuin toimivaltaisen viran-
omaisen valvonnassa. Téllainen lupa voidaan myontdd vain, kun
tunnisteen muuttaminen, poistaminen tai korvaaminen ei vaa-
ranna eldimen jaljitettdvyytta.”

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 5 kohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
5 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

"Jasenvaltiot voivat vaihtaa atk-pohjaisten tietokantojensa tietoja
siitd paivastd, jona komissio tunnustaa tietojenvaihtojarjestelméan
tdysin toimintakykyiseksi.

"Jasenvaltiot voivat vaihtaa atk-pohjaisten tietokantojensa tietoja
siitd paivastd, jona komissio tunnustaa tietojenvaihtojirjestelman
taysin toimintakykyiseksi. Tilojen etujen suojaamiseksi timdi
on tehtivd niin, ettd taataan tietosuoja ja estetiin mahdolli-
set vidrinkdytokset.

Tarkistus 31
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 6 kohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
6 artikla — c a alakohta (uusi)

¢ a) jos eliin viediin kolmanteen maahan, viimeisen pitdjin
on palautettava passi sen paikkakunnan toimivaltaiselle
viranomaiselle, josta eliin viediin maasta.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 7 kohta — b alakohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
7 artikla — 5 kohta — b alakohta

b) jotka tallentavat ajantasaista tietoa suoraan atk-pohjaiseen
tietokantaan 24 tunnin kuluessa tapahtuman ajankohdasta.”

b) jotka tallentavat ajantasaista tictoa suoraan atk-pohjaiseen
tietokantaan 72 tunnin kuluessa tapahtuman ajankohdasta.”
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Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 8 kohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
9 a artikla

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki eldinten tunnistami-
sesta ja rekisterdimisestd vastuussa olevat henkilot saavat ohjeita
ja neuvoja timdn asetuksen asiaa koskevista sddnnoksistd seka
kaikista komission 10 ja 10 a artiklan perusteella antamista
delegoiduista saadoksistd ja tdytintoonpanosiddoksistd, ja ettd
saatavilla on asianmukaista koulutusta.”

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki eldinten tunnistami-
sesta ja rekisteroimisestd vastuussa olevat henkil6t saavat ohjeita
ja neuvoja tdimdn asetuksen asiaa koskevista sadnnoksistd seki
kaikista komission 10 ja 10 a artiklan perusteella antamista
delegoiduista sdadoksistd ja tdytintoonpanosiddoksistd, ja ettd
saatavilla on asianmukaista koulutusta. Namd tiedot toimitetaan
veloituksetta vastaanottajalle aina, kun asiaa koskevia sdin-
néksid muutetaan, ja niin usein kuin on tarpeellista. Jisen-
valtioiden on vaihdettava keskendin tietoa parhaista kiytin-
teistd, jotta varmistetaan koulutuksen ja tiedon jakamisen
korkea laatu kaikkialla unionissa.”

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 9 kohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
10 artikla — 1 kohta — e alakohta

e) niiden nautaeldinten siirtojen tunnistamista ja rekisterdimistd,
joita laidunnetaan kesdisin eri vuoristoalueilla.”

e) nautaeldinten siirtojen tunnistamista ja rekisterdimistd eri
vuodenaikoina tapahtuvan laiduntamisen aikana.”

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 11 kohta — b a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1760/2000
13 artikla — 5 a kohta (uusi)

b a) Lisitiin kohta seuraavasti:

"5 a. Toimijoiden ja jirjestdjen on ... pdivisti ...
kuuta ... (*) alkaen sisillytettivi merkintoihin myos
tieto siitd, ettd naudanliha on perdisin kloonatuista elii-
misti tai kloonattujen eliinten jilkeldisistd.

(*) Kuusi kuukautta timdin asetuksen voimaantulopdivisti."

Tarkistus 46
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 14 kohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
II osasto — I jakso

14) Poistetaan 16, 17 ja 18 artikla.

14) Korvataan II osaston II jakson otsikko 1 pdivisti tam-
mikuuta 2014 sanoilla "Vapaaehtoiset merkinndt", pois-
tetaan 16, 17 ja 18 artikla ja lisdtddn II osaston II jaksoon
15 a artikla seuraavasti:
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"15 a artikla
Yleiset sidinnét

Muiden kuin timdn osaston I jaksossa tarkoitettujen tietojen,
jotka naudanlihaa markkinoivat toimijat tai jirjestét ovat
lisinneet merkintdihin, on oltava puolueettomia, toimivaltais-
ten viranomaisten todennettavissa ja kuluttajien ymmarretti-
Vissd.

Lisiksi naudanlihan vapaaehtoisessa merkitsemisessi on nou-
datettava merkitsemisen kattavaa voimassa olevaa laaja-ala-
ista lainsiddintod sekd elintarviketietojen antamisesta kulut-
tajille 25 pdivind lokakuuta 2011 annettua Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetusta (EU) N:o 1169/2011.

Toimivaltainen viranomainen varmistaa vapaaehtoisten tieto-
jen paikkansapitivyyden. Jos naudanlihaa kaupan pitivit toi-
mijat tai jirjestot eivit noudata nditd velvoitteita, sovelletaan
22 artiklan 4 a kohdan mukaisia seuraamuksia."

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 15 kohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000

19 artikla — b alakohta

b) erityistiedoista, joita merkinndissi voidaan antaa;

b) sellaisten erityistietojen maddrittelysti ja niitd koskevista
vaatimuksista, joita merkinnoissd voidaan antaa;

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 17 kohta — a alakohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
22 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

"Komissio vahvistaa tiytintéonpanosdidoksilli tarvittavat
sdannot, mukaan luettuina niiden kiyttoonoton edellyttamat
siirtymatoimenpiteet, jotka koskevat toisessa alakohdassa tarkoi-
tettujen seuraamusten soveltamisen edellyttdimid menettelyitd ja
chtoja. Kyseiset tiytintéonpanosdidokset hyviksytiin 23
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudat-
taen."

"Siirretidn komissiolle valta antaa 22 b artiklan mukaisesti
delegoituja siidoksid, joilla vahvistetaan tarvittavat siinnot,
mukaan luettuina niiden kayttoonoton edellyttimit siirtymdtoi-
menpiteet, jotka koskevat toisessa alakohdassa tarkoitettujen
seuraamusten soveltamisen edellyttimid menettelyitd ja ehtoja."

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 18 kohta
Asetus (EY) N:o 1760/2000
22 b artikla

1.  Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid

tassd artiklassa sdddetyin edellytyksin.

1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja saddoksid
tassd artiklassa sdddetyin edellytyksin.
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2. Siirretddn 4 artiklan 5 kohdassa, 4 a artiklan 2 kohdassa,
5 artiklassa, 7 artiklassa, 10 artiklassa, 14 artiklassa, 19 artiklassa
ja 22 artiklan 4 a kohdassa tarkoitettu valta komissiolle mdid-
raamdattomdksi ajaksi ... piivistd ...kuuta ... ()

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa
peruuttaa 4 artiklan 5 kohdassa, 4 a artiklan 2 kohdassa, 5 ar-
tiklassa, 7 artiklassa, 10 artiklassa, 14 artiklassa, 19 artiklassa ja
22 artiklan 4 a kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Pe-
ruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paatoksessd mainittu sii-
dosvallan siirto. Pddtos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana
pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd, tai jonakin myohempind, pddtoksessd mainittuna pdiva-
nd. Paitos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten
patevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun saiadoksen, ko-
missio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille
ja neuvostolle.

5. Edelld olevan 4 artiklan 5 kohdan, 4 a artiklan 2 kohdan,
5 artiklan, 7 artiklan, 10 artiklan, 14 artiklan, 19 artiklan ja
22 artiklan 4 a kohdan nojalla annettu delegoitu sdados tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei
ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siados
on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, il-
maissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd
neuvosto ovat ennen mainitun maardajan paattymistd ilmoitta-
neet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdadostd. Euroopan par-
lamentin tai neuvoston aloitteesta titd mdirdaikaa jatketaan

kahdella kuukaudella.

(*) tdmén asetuksen voimaantulopiivi tai muu lainsditdjin asettama
péivi].

TARKISTUS

2. Siirretdin komissiolle valta antaa 4 artiklan 5 kohdassa, 4
a artiklan 2 kohdassa, 5 artiklassa, 7 artiklassa, 10 artiklassa,
14 artiklassa, 19 artiklassa, 22 artiklan 1 kohdan kolmannessa
alakohdassa ja 22 artiklan 4 a kohdassa tarkoitettuja delegoi-
tuja sdidoksid viideksi vuodeksi ... piivistd ...kuuta ... (¥

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa
peruuttaa 4 artiklan 5 kohdassa, 4 a artiklan 2 kohdassa, 5 ar-
tiklassa, 7 artiklassa, 10 artiklassa, 14 artiklassa, 19 artiklassa,
22 artiklan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa ja 22 artiklan
4 a kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispai-
tokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu saddosvallan siir-
to. Pditos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona se
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessi, tai jonakin
myohempind, paitoksessd mainittuna paivind. Padtos ei vaikuta
jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pitevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, ko-
missio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille
ja neuvostolle.

5. Edelld olevan 4 artiklan 5 kohdan, 4 a artiklan 2 kohdan,
5 artiklan, 7 artiklan, 10 artiklan, 14 artiklan, 19 artiklan, 22 ar-
tiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan ja 22 artiklan 4 a
kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoas-
taan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuu-
kauden kuluessa siitd, kun asianomainen siidos on annettu
tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastus-
tavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto
ovat ennen mainitun mairdajan paittymistd ilmoittaneet komis-
siolle, ettd ne eivit vastusta siddostd. Euroopan parlamentin tai
neuvoston aloitteesta titd mdaardaikaa jatketaan kahdella kuu-
kaudella.

() Tamin asetuksen voimaantulopdiva.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 19 a kohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1760/2000
23 a artikla (uusi)

(19 a)
Lisdtddn artikla seuraavasti:

"23 a artikla
Kertomus ja lainsiddinnéllinen kehitys

Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle vii-
meistidn viiden vuoden kuluttua timin asetuksen voimaan-
tulosta kertomuksen, joka koskee seki timin asetuksen tiy-
tintoonpanoa etti pakollisen elektronisen tunnistamisen kdiyt-
toonoton teknistd ja taloudellista toteutettavuutta kaikkialla
Euroopan unionissa. Jos tissd kertomuksessa todetaan, etti
sihkoisesti tunnistamisesta olisi tehtivi pakollista, siihen
on liitettivi asianmukainen lainsdddintoehdotus."
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